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Hyvaksyntamenettely

Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen késittely)
Tavallinen lainsdatamisjarjestys (kolmas késittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saaddsesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitédan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissa (esimerkiksi selvésti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asiasta vastaavat yksikét.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddkseen tehtévén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannella rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méarayksen tekstid, johon saddosesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinté [...] tarkoittaa, etta
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan unionin
energiainfrastruktuuriin liittyvien investointinankkeiden ilmoittamisesta komissiolle ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:0 617/2010 korvaamisesta

(COM(2013)0153 — C7-0075/2013 — 2013/0082(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2013)0153),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 194 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille
(C7-0075/2013),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 22. toukokuuta 2013 antaman
lausunnon?,

on kuullut alueiden komiteaa,

ottaa huomioon tygjarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén (A7-0323/2013),
vahvistaa jéljempand esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesta valittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

TEUVL C 271, 19.9.2013, s. 153.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Yleiskuvan saaminen siitd, kuinka
energiainfrastruktuuriin liittyvéat
investoinnit kehittyvat unionissa, on
ensiarvoisen tarkeaa komissiolle, jotta se
voisi suorittaa energia-alaa koskevat
tehtédvénsa. Saatavilla olevien
séannollisten ja ajantasaistettujen tietojen
ansiosta komission olisi voitava tehda
tarvittavia vertailuja ja arviointeja tai
ehdottaa asiaa koskevia toimenpiteité
asianmukaisten lukujen ja analyysien
pohjalta etenkin energian kysynnan ja
tarjonnan tulevan tasapainon suhteen.

Tarkistus

(1) Yksi Euroopan energiapolitiikan
kehittamisen edellytyksista on yleiskuvan
saaminen siité, kuinka
energiainfrastruktuuriin liittyvéat
investoinnit kehittyvét unionissa. Saatavilla
olevien saannéllisten ja ajantasaistettujen
tietojen ansiosta komission olisi voitava
tehda tarvittavia vertailuja ja arviointeja tai
ehdottaa asiaa koskevia toimenpiteité
asianmukaisten lukujen ja analyysien
pohjalta etenkin energian kysynnan ja
tarjonnan tulevan tasapainon suhteen.
Kaikkien unionin tasolla ehdotettujen tai
toteutettujen toimien olisi oltava
neutraaleja, eivatka ne saisi merkit&
puuttumista markkinoiden toimintaan.

Perustelu

Taman asetuksen poliittinen tavoite on mainittava nimenomaisesti. Kyse on yhteisen
energiapolitiikan kehittdmisen kannalta tarkeasta valineesta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Energiaympaéristo on viime vuosina
muuttunut merkittavasti niin unionissa kuin
sen ulkopuolellakin, minka vuoksi
energiainfrastruktuuriin tehtavat
investoinnit ovat keskeisessa asemassa
unionin energiansaannin varmistamisessa,
sisamarkkinoiden toiminnassa ja unionin
aloittamassa siirtymisessé kohti
vahabhiilista energiajarjestelméa.

PE514.580v02-00

Tarkistus

(2) Energiaympaéristd on viime vuosina
muuttunut merkittavasti niin unionissa kuin
sen ulkopuolellakin, minka vuoksi
energiainfrastruktuuriin tehtavat
investoinnit ovat keskeisessa asemassa
unionin energiansaannin varmistamisessa,
sisdmarkkinoiden toiminnassa ja unionin
aloittamassa siirtymisessa kohti kestavaa
energiajarjestelmaa.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Euratomin perustamissopimuksen 41 ja
42 artiklan mukaan yritysten on
ilmoitettava investointihankkeistaan. Naita
tietoja on tarpeen taydentaa
investointihankkeiden toteutusta
koskevalla sdannéllisella raportoinnilla.
Tallainen liséraportointi ei rajoita
Euratomin perustamissopimuksen 41—

44 artiklan soveltamista.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Jotta komissiolla olisi yhtendinen
nédkemys unionin energiajarjestelméan
tulevasta kehityksesta kokonaisuudessaan,
investointihankkeita koskevien tietojen
ilmoittamiselle olisi luotava
yhdenmukaistettu kehys, joka perustuu
niiden virallisten tietojen ajan tasalle
saatettuun luokitukseen, jotka
jasenvaltioiden on toimitettava.
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Tarkistus

(7) Euratomin perustamissopimuksen 41 ja
42 artiklan mukaan yritysten on
ilmoitettava investointihankkeistaan. Naita
tietoja on tarpeen taydentaa
investointihankkeiden toteutusta
koskevalla saannolliselld raportoinnilla.
Tallainen liséraportointi, jonka yhteydessa
olisi mahdollisuuksien mukaan véltettava
yrityksille aiheutuvaa kaksinkertaista
rasitusta, ei rajoita Euratomin
perustamissopimuksen 41-44 artiklan
soveltamista.

Tarkistus

(8) Jotta komissiolla olisi yhtenéinen
nédkemys unionin energiajarjestelmén
tulevasta kehityksesta kokonaisuudessaan,
investointihankkeita koskevien tietojen
ilmoittamiselle olisi luotava
yhdenmukaistettu kehys, joka perustuu
niiden virallisten tietojen ajan tasalle
saatettuun luokitukseen, jotka
jasenvaltioiden on toimitettava. Tietojen
ilmoittamista koskevassa
yhdenmukaistetussa kehyksessa olisi
otettava kayttoon tasapainoinen
investointihankkeita koskeva
raportointijarjestelma, jotta siita ei
koituisi suhteetonta hallinnollista
rasitusta.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Tata varten jasenvaltioiden olisi
toimitettava komissiolle tiedot alueellaan
suunnitteilla tai rakenteilla olevista
energiainfrastruktuurin
investointihankkeista, jotka liittyvat 6ljyn,
maakaasun, sahkon, mukaan lukien
uusiutuvista lahteista peraisin oleva
sahko, ja biopolttoaineiden tuotantoon,
siirtoon ja varastointiin seka hiilidioksidin
talteenottoon ja varastointiin, mukaan
lukien yhteenliitannat EU:n ulkopuolisiin
maihin. Asianomaiset yritykset olisi
velvoitettava ilmoittamaan kyseiset tiedot
jasenvaltiolle.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Jotta véltettaisiin suhteettoman suuret
hallinnolliset rasitteet ja jotta
jasenvaltioille ja yrityksille, etenkin
pienille ja keskisuurille yrityksille,
aiheutuvat kustannukset pysyisivat
mahdollisimman piening, t4ssé asetuksessa
olisi annettava mahdollisuus vapauttaa
jasenvaltiot ja yritykset
ilmoitusvelvollisuudesta sill&
edellytykselld, ettd komissiolle toimitetaan
vastaavat tiedot unionin toimielinten
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Tarkistus

(9) Tata varten jasenvaltioiden olisi
toimitettava komissiolle tiedot alueellaan
suunnitteilla tai rakenteilla olevista
energiainfrastruktuurin
investointihankkeista, jotka liittyvét 6ljyn,
maakaasun, sahkon, hiilen ja ruskohiilen
tuotantoon, siirtoon ja varastointiin seka
sahkon ja lammon yhteistuotantoon, ja
investointihankkeista, jotka liittyvat
biopolttoaineiden tuotantoon seka
hiilidioksidin talteenottoon, siirtoon ja
varastointiin. Jasenvaltioiden olisi myds
toimitettava tiedot investointihankkeista,
jotka koskevat sahko- ja kaasuverkkojen
yhteenliitdnt6ja EU:n ulkopuolisiin
maihin. Asianomaiset yritykset olisi
velvoitettava ilmoittamaan kyseiset tiedot
asianomaiselle jasenvaltiolle. Jasenvaltiot
ja komissio olisi velvoitettava takaamaan
yritysten antamien tietojen kasittelyn
luottamuksellisuus.

Tarkistus

(11) Jotta véltettaisiin suhteettoman suuret
hallinnolliset rasitteet ja jotta
jasenvaltioille ja yrityksille, etenkin
pienille ja keskisuurille yrityksille,
aiheutuvat kustannukset pysyisivat
mahdollisimman piening, tdssd asetuksessa
olisi annettava mahdollisuus vapauttaa
jasenvaltiot ja yritykset
ilmoitusvelvollisuudesta sill&
edellytykselld, ettd komissio on jo saanut
vastaavat tiedot jasenvaltiolta tai
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hyvaksymien energia-alaa koskevien
sellaisten s&adosten nojalla, joilla
pyritddn saavuttamaan Kilpailtuihin
unionin energiamarkkinoihin, unionin
energiajarjestelman kestavyyteen ja
unionin energiasaannin varmuuteen
liittyvat tavoitteet. Olisi siksi valtettava
luomasta kolmannessa sahkon ja
maakaasun sisdmarkkinoita koskevassa
paketissa esitettyjen
ilmoitusvelvollisuuksien kanssa
paallekkaisia velvollisuuksia.

erityselimeltd, jolle on annettu tehtévaksi
laatia monivuotinen
investointisuunnitelma ja raportoida
tiedoista, jotka on toimitettava taméan
asetuksen mukaisesti ja jotka koskevat
unionin laajuisen monivuotisen verkoston
kehittdmista ja energiainfrastruktuuriin
tehtavia investointeja. Komission olisi

7 artiklassa tarkoitettuja taman asetuksen
taytantoonpanon kannalta tarpeellisia
sdannoksia hyvaksyessaan tdsmennettava
tdman vapautuksen soveltamista, jotta
voitaisiin aidosti keventaa raportoinnista
aiheutuvaa rasitusta seka niiden
henkildiden ja elinten kannalta, joita
tassa asetuksessa sdadetyt velvoitteet
koskevat, etta raportointijarjestelman
hallinnoimisesta jasenvaltioissa
vastaavien henkildiden kannalta.

Perustelu

Aiemmalla ehdotuksella pyrittiin muun muassa valttamaan paallekkaista raportointia ja
suhteetonta hallinnollista rasitusta. Koska aiheen kasittely jai vaillinaiseksi, tdssa asetuksessa
olisi virallistettava komission toivoma kaytannollinen lahestymistapa, jotta toimiala ja
jasenvaltiot paasisivat oikeudelliseen varmuuteen asiasta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tietojen kasittelemiseksi samoin kuin
tietojen ilmoittamisen
yksinkertaistamiseksi ja turvaamiseksi
komission ja erityisesti sen
energiamarkkinoiden seurantakeskuksen
olisi voitava toteuttaa kaikki tata varten
tarvittavat toimenpiteet, jotka liittyvét
erityisesti integroitujen
tietotekniikkavalineiden ja -menettelyjen
kayttoon.
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Tarkistus

(12) Tietojen kasittelemiseksi samoin kuin
tietojen ilmoittamisen
yksinkertaistamiseksi ja turvaamiseksi
komission ja erityisesti sen
energiamarkkinoiden seurantakeskuksen
olisi voitava toteuttaa kaikki tata varten
tarvittavat toimenpiteet, jotka liittyvét
erityisesti integroitujen
tietotekniikkavalineiden ja -menettelyjen
kayttoon, milla olisi taattava komissiolle
ilmoitettujen tietojen luottamuksellisuus.
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Perustelu

Komission pyytamat tiedot ovat erittain arkaluonteisia taloudellisten toimijoiden kannalta, ja
siksi komission on taattava mahdollisimman hyvin néiden tietojen kasittely luottamuksellisina.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Jasenvaltioiden tai niiden
valtuuttamien elinten ja komission olisi
pidettavé kaupallisesti arkaluonteiset tiedot
luottamuksellisina. Jasenvaltioiden tai
niiden valtuuttamien elinten olisi ndin ollen
koottava tallaiset tiedot yhteen kansallisella
tasolla ennen kuin ne toimitetaan
komissiolle, paitsi jos kyse on rajat
ylittaviin siirtohankkeisiin liittyvista
tiedoista. Komission on tarvittaessa
koottava ndma tiedot siten, etta yksittaisia
yrityksia koskevia tietoja ei paljasteta tai
ettd niist4 ei voi tehd& johtopaatoksié.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Komission ja erityisesti sen
energiamarkkinoiden seurantakeskuksen
olisi annettava sadnndéllinen ja monialainen
analyysi unionin energiajarjestelméan
rakenteellisesta kehityksesta ja
tulevaisuudenndkymista ja tarvittaessa
tarkemmin rajattu analyysi tdman
energiajarjestelman tietyista ndkokohdista.
Tassa analyysissé olisi erityisesti
maariteltava infrastruktuurin ja
investointien mahdollisia puutteita
energian tarjonnan ja kysynnan tasapainon

PE514.580v02-00
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Tarkistus

(14) Jasenvaltioiden tai niiden
valtuuttamien elinten ja komission olisi
pidettdva kaupallisesti ja/tai strategisesti
arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina.
Jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien
elinten olisi néin ollen koottava téllaiset
tiedot yhteen kansallisella tasolla ennen
kuin ne toimitetaan komissiolle, paitsi jos
kyse on rajat ylittaviin siirtohankkeisiin
liittyvista tiedoista. Komission on
tarvittaessa koottava nama tiedot siten, etta
yksittéisia yrityksia koskevia tietoja ei
paljasteta tai ettd niista ei voi tehda
johtopééatoksié.

Tarkistus

(15) Komission ja erityisesti sen
energiamarkkinoiden seurantakeskuksen
olisi annettava sadnndéllinen ja monialainen
analyysi unionin energiajérjestelmén
rakenteellisesta kehityksesta ja
tulevaisuudenndkymista ja tarvittaessa
tarkemmin rajattu analyysi tdman
energiajarjestelman tietyista ndkokohdista.
Tassa analyysissé olisi erityisesti
tehostettava energiavarmuutta
maadrittelemalld infrastruktuurin ja
investointien mahdollisia puutteita ja
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nékokulmasta. Analyysin olisi myos
edistettava unionin tasolla kaytavaa
keskustelua energiainfrastruktuureista. Se
olisi ndin ollen toimitettava Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja annettava
niiden osapuolten kayttdon, joita asia
koskee.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Komissiota voivat avustaa
jasenvaltioiden asiantuntijat tai ketka
tahansa muut patevat asiantuntijat; ndin
voidaan edistda yhteisen nékemyksen
muodostamista infrastruktuurien
mahdollisista puutteista ja niihin liittyvista
riskeistd seké lisatd avoimuutta tulevan
kehityksen suhteen.

RR\1005769FI.doc

niihin liittyvia riskeja energian tarjonnan
ja kysynnan tasapainon nadkokulmasta, ja
sen olisi tdydennettava kansallisia
toimintamalleja kehittamalla alueellista
ulottuvuutta. Analyysin olisi myos
edistettava unionin tasolla kaytavaa
keskustelua energiainfrastruktuureista. Se
olisi ndin ollen toimitettava Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja annettava
niiden osapuolten kayttdon, joita asia
koskee.

Tarkistus

(15 a) Pienten ja keskisuurten yritysten
olisi voitava hyodyntaa talla asetuksella
luotua investointihankkeiden
seurantavalinetta, jonka avulla kootut
tiedot asetetaan julkisesti saataville ja
joka pitkalla aikavalilla edistédd uusia ja
paremmin koordinoituja investointeja.

Tarkistus

(16) Komissiota voivat avustaa
jasenvaltioiden asiantuntijat tai ketka
tahansa muut patevat asiantuntijat; ndin
voidaan edistda yhteisen nékemyksen
muodostamista mahdollisista
infrastruktuurin puutteista ja niihin
liittyvista riskeist4 ja lisatd avoimuutta
tulevan kehityksen suhteen, miké on
erityisesti uusien markkinoille tulijoiden
etujen mukaista.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssa asetuksessa vahvistetaan yhteinen
kehys komissiolle tehtaville ilmoituksille,
jotka koskevat energiainfrastruktuuriin
liittyvia investointihankkeita, joita
toteutetaan 6ljyn, maakaasun, sahkon,
mukaan lukien uusiutuvista lahteista
perdisin oleva sahko, ja biopolttoaineen
sektoreilla, sek& investointihankkeita, jotka
liittyvat ndiden sektoreiden tuottaman
hiilidioksidin talteenottoon ja varastointiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Taté asetusta sovelletaan liitteessa luetellun
tyyppisiin investointihankkeisiin, joihin
liittyvat rakennus- tai
kéaytostapoistamistyot on aloitettu tai

PE514.580v02-00

Tarkistus

(16 a) Koska investointihankkeista
raportoidaan sadanndéllisin véaliajoin,
komission olisi annettava jasenvaltioille
analyysi toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen
riittamattomien tai puutteellisten
investointien riskin vahentamiseksi.

Tarkistus

1. Tassé asetuksessa vahvistetaan yhteinen
kehys komissiolle tehtéville ilmoituksille,
jotka koskevat energiainfrastruktuuriin
liittyvia investointihankkeita, joita
toteutetaan 6ljyn, maakaasun, sahkon,
hiilen ja ruskohiilen sek& sahkon ja
lammon yhteistuotannon sektoreilla, seka
investointihankkeita, jotka liittyvat
biopolttoaineiden tuotantoon seka naiden
sektoreiden tuottaman hiilidioksidin
talteenottoon, siirtoon ja varastointiin.

Tarkistus

Tata asetusta sovelletaan liitteessa luetellun
tyyppisiin investointihankkeisiin seka
monivuotisiin kaasu- ja sahkdéverkon
kehittamishankkeisiin kuuluviin
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joiden osalta on tehty lopullinen
investointipaatos.

Tarkistus 15
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 alakohta

Komission teksti

1. ’infrastruktuurilla’ mink& tahansa
tyyppisté laitosta tai laitoksen osaa, joka
liittyy tuotantoon, siirtoon ja varastointiin;

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1) olemassa olevan infrastruktuurin
muuntaminen tai uudenaikaistaminen tai
sen kapasiteetin lisédminen tai
pienentaminen;

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 7 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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investointihankkeisiin, joihin liittyvét
rakennus- tai kaytostapoistamisty6t on
aloitettu tai joiden osalta on tehty
lopullinen investointip&atos.

Tarkistus

1. ’infrastruktuurilla’ minka tahansa
tyyppisté laitosta tai laitoksen osaa, joka
liittyy tuotantoon, siirtoon ja varastointiin,
mukaan lukien unionin ja kolmansien
maiden valiset yhteenliitdnnat;

Tarkistus

ii) olemassa olevan infrastruktuurin
muuntaminen tai uudenaikaistaminen tai
sen kapasiteetin lisédminen tai
pienentaminen seka olemassa olevan tai
asennetun infrastruktuurin kahden tai
useamman osatekijan liittdminen yhteen;

Tarkistus

7 a. ’talteenotolla’ prosessia hiilidioksidin
talteen ottamiseksi teollisuuslaitoksissa
varastointia varten;

PE514.580v02-00
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 11 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Ensimmaisté alakohtaa ei kuitenkaan
sovelleta yrityksiin, jos kyseinen
jasenvaltio paattaa kayttaa muita keinoja
3 artiklassa tarkoitettujen tietojen
toimittamiseksi komissiolle.

Tarkistus

11 a. ’koostetiedoilla’ kansallisella tai
alueellisella tasolla yhdistettyja tietoja; jos
tietojen yhdistaminen kansallisella tasolla
tuo esille yksittéisen yrityksen
kaupallisesti arkaluonteista tietoa, tiedot
voidaan yhdistaa alueellisella tasolla;
komissio paattaa kulloistenkin
jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien
elinten yhteisen ehdotuksen perusteella
asianmukaisesta aluetasosta;

Tarkistus

Ensimmaisté alakohtaa ei kuitenkaan
sovelleta yrityksiin, jos kyseinen
jasenvaltio paattaa kayttad muita keinoja

3 artiklassa tarkoitettujen tietojen
toimittamiseksi komissiolle, edellyttden
etta toimitetut tiedot ovat vertailukelpoisia
ja vastaavia.

Perustelu

Vaikka onkin jarkevaa valttaa ilmoitusmenettelyjen paallekkaisyytta siina tapauksessa, etta
yritykset kayttavat vaihtoehtoisia tapoja tietojen ilmoittamiseen komissiolle, on taattava, etta
muilla tavoin annetut tiedot ovat taysin yhteensopivia ja vertailukelpoisia ilmoituksen avulla
toimitettujen tietojen kanssa. Taméa on tarkeaa, jotta uusi asetus toisi parannusta vanhan

asetuksen soveltamiseen verrattuna.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta
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Komission teksti

c) todennakdinen kayttéonottovuosi;

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot, niiden valtuuttamat elimet tai
3 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu erityiselin voivat liittda
ilmoituksiinsa asiaa koskevat
huomautuksensa, kuten
investointihankkeiden toteuttamisen
viivastymista tai esteita koskevat
huomautukset.

Tarkistus

c) todennakdinen kayttoonottovuosi seka
mahdolliset jo ilmenneet tai odotetut
viivastykset;

Tarkistus

Kun jasenvaltioilla, niiden valtuuttamilla
elimill& tai 3 artiklan 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitetuilla erityiselimilla
on tietoja investointihankkeiden
toteuttamisen viivastymisista ja/tai esteista,
jasenvaltioiden on sisallytettava kyseiset
tiedot 3 artiklan mukaiseen ilmoitukseen.

Perustelu

On tehtava selvaksi, etta jos jasenvaltioilla on tietoa investointihankkeiden toteuttamisen
viivastymisesta ja/tai esteista, niiden on lisattava ilmoitukseensa asiaa koskevia

huomautuksia.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi julkaista tdman asetuksen
mukaisesti, etenkin 10 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa analyyseissa toimitetut
tiedot, edellyttéen, etta tiedot julkaistaan
koostetussa muodossa eiké yksittaisia
yrityksid ja laitoksia koskevia tietoja
paljasteta tai niistd ei voi tehda
johtopaatoksia.
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Tarkistus

2. Komissio voi julkaista tdman asetuksen
mukaisesti, etenkin 10 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa analyyseissa toimitetut
koostetiedot, edellyttden, ettd tiedot
julkaistaan koostetussa muodossa
kansallisella tai alueellisella tasolla eik&
yksittaisia yrityksié ja laitoksia koskevia
tietoja paljasteta tai niistd ei voi tehd&
johtopééatoksié.
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden, komission tai niiden
valtuuttamien elinten on kunkin pidettava
hallussaan olevat kaupallisesti
arkaluonteiset tiedot luottamuksellisina.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

Komissio hyvéksyy tassa asetuksessa
vahvistetuissa rajoissa kahden kuukauden
kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta
sen taytantdonpanon kannalta tarpeelliset
saénnokset, jotka koskevat 3 ja 5 artiklassa
tarkoitettujen tietojen ilmoittamisen
muotoa ja muita teknisia yksityiskohtia.
Siihen saakka sovelletaan neuvoston
asetuksen (EU), Euratom) N:o 617/2010
taytantoonpanosta 21 péivana

syyskuuta 2010 annettua komission
asetusta (EU, Euratom) N:0 833/2010.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden, komission tai niiden
valtuuttamien elinten on kunkin pidettava
hallussaan olevat kaupallisesti ja/tai
strategisesti arkaluonteiset tiedot
luottamuksellisina.

Tarkistus

Komissio hyvéksyy tassa asetuksessa
vahvistetuissa rajoissa kahden kuukauden
kuluessa tdméan asetuksen voimaantulosta
sen taytantdonpanon kannalta tarpeelliset
sédannokset, jotka koskevat 3 ja 5 artiklassa
tarkoitettujen tietojen ilmoittamisen
muotoa ja muita teknisia yksityiskohtia,
mukaan lukien sdanndokset, jotka koskevat
3 artiklan 2 kohdan mukaisen
vapautuksen soveltamista, ja erityisesti
saannokset, jotka koskevat ilmoitusten
ajankohtaa ja sisaltod seka elimig, jotka
kuuluvat ilmoitusvelvollisuuden piiriin.
Siihen saakka on sovellettava neuvoston
asetuksen (EU), Euratom) N:o 617/2010
taytantoonpanosta 21 péivana

syyskuuta 2010 annettua komission
asetusta (EU, Euratom) N:0 833/2010.

Perustelu

Hallinnollisen rasituksen valttamiseksi on tarpeen selventaa, kuinka vapautusta
paallekkaisten ilmoitusten tapauksessa sovelletaan.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio varmistaa myos, etta
ensimmaisessa alakohdassa mainittujen
tarkoitusten edellyttdmien
tietotekniikkaresurssien avulla taataan
tdman asetuksen nojalla komissiolle
toimitettujen tietojen kasittelyn
luottamuksellisuus.

Perustelu
Komission pyytadmat tiedot ovat erittain arkaluonteisia taloudellisten toimijoiden kannalta, ja
siksi komission on taattava mahdollisimman hyvin néiden tietojen kasittely luottamuksellisina.
Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) yksiloimaan energiakysynnén ja a) yksiloimaan energiakysynnén ja
-tarjonnan valiset mahdolliset tulevat -tarjonnan valiset mahdolliset tulevat
puutteet, jotka ovat merkitykselliset puutteet, jotka ovat merkitykselliset
unionin energiapoliittisten ndkymien unionin energiapoliittisten ndakymien
kannalta; kannalta, ja keskittymaan erityisesti

mahdollisiin tuleviin puutteisiin ja
vikoihin tuotanto- ja
siirtoinfrastruktuurissa;

Perustelu

Kerattyja tietoja on kaytettava erityisesti sellaisten infrastruktuuri-investointeja koskevien
puutteiden havaitsemiseen, jotka saattavat haitata energian sisamarkkinoita koskevan
lainsdadannon taytantdonpanoa. Ilmoitusmenettelyd on kaytettava siten, ettd saadaan
varhaisessa vaiheessa tietoa sellaisista infrastruktuurin puutteista, jotka voisivat vaarantaa
EU:n yhteisen energiapolitiikan toteuttamisen.
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) yksil6imaan investointeja, joita
tarvitaan energian sisamarkkinoiden
toimivuuden parantamiseen.

Perustelu

Kerattyja tietoja on kaytettava erityisesti sellaisten infrastruktuuri-investointeja koskevien
puutteiden havaitsemiseen, jotka saattavat haitata energian sisamarkkinoita koskevan
lainsaadannon taytantdonpanoa. limoitusmenettelyd on kaytettava siten, etta saadaan
varhaisessa vaiheessa tietoa sellaisista infrastruktuurin puutteista, jotka voisivat vaarantaa

EU:n yhteisen energiapolitiikan toteuttamisen.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE514.580v02-00

F

Tarkistus

a b) yksiloimaan rajat ylittavissa siirroissa
ilmenevat aukot ja puutteet, jotka
haittaavat energian sisamarkkinoiden
toimintaa;

Tarkistus

Komissio antaa jasenvaltioille analyysin
toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen
riittmattdmien tai puutteellisten
investointien riskin vahentamiseksi.

RR\1005769FI.doc



Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio keskustelee analyyseista
niiden osapuolten kanssa, joita asia koskee,
kuten Sahk6-ENTSO, Kaasu-ENTSO,
kaasualan koordinointiryhma ja
6ljynhankintaryhma.

Tarkistus

3. Komissio keskustelee analyyseista
niiden osapuolten kanssa, joita asia koskee,
kuten Sahko-ENTSO, Kaasu-ENTSO,
kaasualan koordinointiryhmé ja
6ljynhankintaryhmd. Komissio toimittaa
analyysit Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja julkaisee ne.

Perustelu

IImoitusmenettelyn pitaisi olla poliittisesti tarkoituksenmukainen eli sita olisi kaytettava
sellaisen analyysin laatimiseen, josta on hyotya jatkuvasti kaytavassa Euroopan tason
keskustelussa energiainfrastruktuurin tarpeista. Siksi komission olisi keskusteltava
analyyseista niiden osapuolten kanssa, joita asia koskee.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti

Komissio tarkastelee uudelleen tdman
asetuksen taytantéonpanoa 31 paivaan
joulukuuta 2016 mennessa ja esittaa
raportin tdmén tarkastelun tuloksista
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Uudelleentarkastelussa komissio
tarkastelee muun muassa mahdollisuutta
laajentaa soveltamisala koskemaan
kaasun, 6ljyn ja hiilen tuotantoa.
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Tarkistus

Komissio tarkastelee uudelleen tdman
asetuksen taytantéonpanoa 31 paivaan
joulukuuta 2016 mennessa ja esittaa
raportin tdman tarkastelun tuloksista
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Uudelleentarkastelussa komissio
tarkastelee muun muassa mahdollisuutta
laajentaa soveltamisala koskemaan
paineistetun maakaasun
maastavientiterminaaleja seka sita, olisiko
uusiutuvan energian tuotantolaitoksiin
sovellettavia kynnysarvoja alennettava.
Komissio tarkastelee myos unionin
investointien kohdentamista sellaisiin
kolmansien maiden hankkeisiin, jotka
vaikuttavat suoraan unionin
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energiamarkkinoihin ja energian
toimitusvarmuuteen.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
LIITE - 1.3. a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1.3 a. Tuotanto

— tuotantolaitokset, joiden kapasiteetti on
vahintaan miljoona tonnia vuodessa.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
LIITE - 2.3. a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2.3 a. Tuotanto

— tavanomaiset ja/tai epatavanomaiset
maakaasun tuotantolaitokset, joiden
kapasiteetti on

180 miljoonaa kuutiometrid vuodessa.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
LIITE —3.1. kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— lampo- ja ydinvoimalaitokset — lampo- ja ydinvoimalaitokset
(generaattorit, joiden teho on vahintaan (generaattorit, joiden teho on vahintaan
100 MWe), 50 MWe),
Perustelu

IlImastopolitiikan my6ta ja uusiutuvien energialahteiden kayton lisdantyessa energiahuolto
jarjestetaan hajautetummin. Tamé on otettava huomioon tietoja kerattéessa, jotta asiasta
saadaan edustava nakemys. Siksi kynnysarvoja on alennettava.

PE514.580v02-00 20/25 RR\1005769FI.doc

F



Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
LIITE - 3.1. kohta — 5 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— tuulivoimapuistot, joiden teho on — tuulipuistot, joilla tarkoitetaan samalle
vahintadan 20 MW, alueelle koottuja tuulivoimaloita, jotka

muodostavat organisatorisesti ja/tai
teknisesti yhden kokonaisuuden, jonka
teho on vahintdan 10 MW, seka yksittaiset
tuulivoimalat, joiden teho on véhintaan

5 MW,

Perustelu
IImastopolitiikan my6ta ja uusiutuvien energialdhteiden kayton liséantyessa energiahuolto

jarjestetaan hajautetummin. Tama on otettava huomioon tietoja kerattéessa, jotta asiasta
saadaan edustava nakemys. Siksi kynnysarvoja on alennettava.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
LIITE —3.1. kohta — 7 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— aurinkosahkdlaitokset (joiden teho on — aurinkosahkolaitokset (joiden teho on
vahintaan 10 MW). vahintaan 5 MW).
Perustelu

IiImastopolitiikan my6ta ja uusiutuvien energialahteiden kayton liséantyessa energiahuolto
jarjestetaan hajautetummin. Tama on otettava huomioon tietoja kerattéessa, jotta asiasta
saadaan edustava nakemys. Siksi kynnysarvoja on alennettava.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
LIITE - 3.2. a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3.2 a. Varastointi
— sahkon varastointilaitokset.
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Perustelu

Esimerkiksi pumppuvoimaan perustuvan sahkon varastointi.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
LIITE - 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. HIILI
3 a.l. Louhinta ja tuotanto

— louhokset ja tuotantolaitokset, joiden
vuotuinen tuotanto on vahintaan
miljoona tonnia.

Perustelu

Hiilen tuotantoa ja louhintaa koskevat tiedot on siséllytettéava tamén asetuksen
soveltamisalaan. Yhdysvalloissa kehitetyt liuskekaasua koskevat menetelmat heijastuvat
kaasusta ja hiilesta perittaviin hintoihin Euroopassa, mika puolestaan elvyttaa
hiiliteollisuutta. Saksassa ja Alankomaissa on tarkoitus kehittda vuosina 2012-2015 uutta
hiilikapasiteettia 12,5 gigawatin edesta. Nain merkittavaa infrastruktuurin kehittamista ei
voida sivuuttaa.
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PERUSTELUT

Komission ehdotus uudeksi asetukseksi perustuu siihen, ettd Euroopan unionin tuomioistuin
kumosi Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien investointihankkeiden
ilmoittamisesta komissiolle annetun neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010 ja piti
sen vaikutukset voimassa siihen asti, kunnes hyvaksytaan uusi asetus kdyttaen asianmukaista
oikeusperustaa eli Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artiklan 2 kohtaa.

Tuomioistuin antoi tuomionsa 6. syyskuuta 2012 sen jalkeen, kun Euroopan parlamentti oli
nostanut lokakuussa 2010 neuvostoa vastaan kanteen, jossa se kyseenalaisti

asetuksessa 617/2010 kaytetyn oikeusperustan ja pyysi tuomioistuinta kumoamaan asetuksen
(asia C-490/10). Neuvosto kaytti oikeusperustana Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 337 artiklaa ja Euratomin perustamissopimuksen 187 artiklaa silla perusteella,
ettd asetus koskee yleisten tietojen hankintaa.

Komissio ehdottaa nyt uutta asetusta, jonka sisaltd ja soveltamisala ovat samat kuin
kumotussa asetuksessa. Lisdksi on tehty erditd mukautuksia, jotka ovat valttdméattémia uuden
lainséadantomenettelyn takia. Esittelija pitaa lisaksi myonteisend, ettd uuteen ehdotukseen on
sisallytetty useita tarkistuksia, jotka Euroopan parlamentti hyvéksyi vuoden 2010
kuulemismenettelyssa.

Ehdotetun asetuksen soveltamisala on sama kuin kumotun asetuksen. Jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle kahden vuoden vélein tiedot investointihankkeista, jotka liittyvat
6ljyn, maakaasun ja sahkon tuotantoon, varastointiin ja siirtoon.

Asetuksessa edellytetaan, ettd jasenvaltiot (tai niiden valtuuttamat elimet) keraavat ja
ilmoittavat kahden vuoden valein tiedot tietyntyyppisista (asetuksen liitteessd méaaritellyistd)
investointihankkeista, jotka koskevat tuotanto-, siirto- ja varastointikapasiteetin rakentamista,
nykyaikaistamista tai k&ytosta poistamista. Tiedot kattavat 6ljyn, maakaasun, séhkon,
biopolttoaineet seké néista lahteista syntyvén hiilidioksidin. Asetus velvoittaa energiayritykset
antamaan tarvittavat tiedot omille jasenvaltioilleen.

Tavoitteena on varmistaa, ettd komissio saa saannollisesti tarkat tiedot unionin
energiainfrastruktuuria koskevista investointihankkeista, jotta komissio voi hoitaa omat
energia-alan tehtdvansa. Se esittda kahden vuoden valein monialaisen analyysin EU:n
energiajérjestelman rakenteellisesta kehityksesté ja ndkymisté sekd muita mahdollisesti
tarvittavia erityisanalyyseja. Analyysien avulla voitaisiin panna merkille mahdollisia tulevia
eroja kysynnan ja tarjonnan valilla samoin kuin investointien esteitd. Asetuksen tarkoituksena
on tuoda ennakoitu kysynté ja saatavilla oleva tarjonta entistd paremmin nékyviin.

Esittelija antaa tdyden tukensa ehdotukselle ja pitd4 uuden oikeusperustan soveltamista
myonteisend. Téllainen Verkkojen Eurooppa -vélinettd tdydentava valine on tarpeen, jotta
voidaan yksiloida energiainfrastruktuuria koskevat investointitarpeet energian
sisamarkkinoiden toteutumista ajatellen.

Esittelija on kuitenkin tehnyt eréitd ehdotuksia, joilla pyritadan eréiden kohtien
tdsmentamiseen, jotta voidaan valttaa paallekkainen raportointi, eli jos investoinneista on
ilmoitettava muun unionin erityisen lainsaddannon nojalla, jasenvaltiot vapautetaan tassé
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saadoksessa velvoitteesta ilmoittaa tallaisista investoinneista uudelleen.

Esittelija edellyttdd myos, etté tietojen luottamuksellisuutta ja tietoturvaa koskevia saannoksia
on lujitettava.

Muilla tarkeimmilla tarkistuksilla pyritdan seuraaviin tavoitteisiin:

— laajennetaan soveltamisalaa kattamaan hiili, joka on merkittavé tekija
energiayhdistelmassa ja joka vaikuttaa unionin energiapolitiikkaan,

— sisallytetdan tekstiin kolmansissa maissa tehdyt infrastruktuuri-investoinnit, jotka
vaikuttavat yhden tai useamman jasenvaltion energiaverkkoihin ja siten koko Euroopan
energiamarkkinoihin,

— sisallytetdan tekstiin velvoite raportoida nesteytetyn maakaasun ohella paineistetun
maakaasun tuonnista ja viennistd, silla esittelija pitad tata hyvin tarkeéna unionin
kaasutoimitusten monipuolistamiseksi,

— madalletaan maalle rakennettujen tuulivoimaloiden kapasiteetin ilmoituskynnysté, koska
hajautettu energiantuotanto pienissa yksikoissa voi tulevaisuudessa olla tarkeé osa EU:n
energiantuotantoa,

— laajennetaan raportointivelvollisuudet koskemaan myos sahkon varastointilaitosten
kapasiteettia.
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